
 

For their deeds of valour, our great-grandparents and grandparents 
will be remembered by posterity  
 
 
Дзабиева Кадина, 3 курс, Факультет международных отношений, 
политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 
 
Dzabiev Agubechir Cherimovich 
 

 

 
 My paternal grandfather, Dzabiev Agubechir Cherimovich, was a 
participant in the Finnish and the Great Patriotic Wars.   
 He was born in 1916 in the family of a religious figure. In 1940, he 
graduated from the Leningrad Artillery School.   
 During the war, he served in the 290th Artillery Regiment of the 104th 
Rifle Division, was the commander of a cannon platoon of the 290th Red 
Banner Artillery Regiment.   
 He took part in the liberation of Budapest and ended the war in Vienna.  
During the service, he received minor injuries to the wrist and the leg.   
For the services to the fatherland, he was awarded the Order of the Red 
Star, the Order of the Patriotic War, 2nd class, the Medal "For Courage". 
 
Ahmed Tsallagov;   Vasily, Grigory and Ivan Mironenko 
 During the war, my father's uncle Ahmed Tsallagov was severely 
wunded and  passed away, as well as my grandfather's (who was a child of 
the war) elder brothers in the maternal line – Vasily, Grigory and Ivan 
Mironenko. 



 
 
 
Nicolò Vagnone di Trofarello e di Celle (Italy), 1st year Master’s Degree 
student, Università Cattolica del Sacro Cuore, Russian State University for 
the Humanities 
 

 
 

My great-grandmother as a woman did not participate as a soldier in 
the battles of WW2 in Italy. However, she did play a crucial role in the 
Italian partisan rebellion against the fascist regime. 

 From 1943 to 1945 she was in Venice, and she used to smuggle 
weapons, ammunitions and provisions hidden in gondolas (very small 
boats that sail through the channels of Venice).  

She was part of an illegal system of suppliers that supported the 
Italian resistance against the fascist army, while her husband, my great-
grandfather fought as a soldier for the same resistance.  

Like many other men and women, they risked their lives every day 
and, alongside their allies, they eventually succeeded in defeating the 
oppressor and freeing Italy from the fascist dictatorship. 

 
 

 
Ярыгина Дарья, 3 курс, Факультет международных отношений, 

политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 

Ярыгин Владимир Петрович 
Мой прадед, Ярыгин Владимир Петрович, родился в селе 

Пахотный угол в Тамбовской области в 1923 году. Там до сих пор 
стоит его дом, в который мы приезжаем летом. Он был простым 
шофёром, прошёл всю войну, освобождал Беларусь, Польшу, 
участвовал в Берлинской наступательной операции, затем 
освобождал Японию, вернулся домой только в 1946 году. В августе 
1945 года получил медаль «За боевые заслуги». Можно назвать его 



везунчиком, потому что из нашей деревни с войны вернулся только 
каждый пятый. Про войну вспоминать не любил и ничего не 
рассказывал. Судьба его и дальше была нелёгкой. Его отец был 
председателем колхоза, уважаемый человек, но умер в апреле 1941 
от воспаления лёгких. И сын его, Владимир Петрович, после войны из-
за нелепой ситуации с  мешком зерна был сослан на год. Это событие 
сильно повлияло на него, он обозлился на всю жизнь, и папа говорит, 
что помнит его только очень угрюмым. Эта история была табу в семье.   
 
Мацак Степан Николаевич 

Мой прапрадед, Мацак Степан Николаевич. Его родители были 
украинцами, но сам он родился в селе Новоконстантиновка в 
Башкирии. Был шофёром. Призван в армию в июле 1941 года. В 1942 
году в возрасте  32 лет был убит в известной битве под Ржевом. В 
2020 году там был установлен мемориал, где изображены солдат и 
журавли, летящие в небо. Образ растворяющегося в стае птиц 
солдата берет своё начало от стихотворения «Журавли» Расула 
Гамзатова.  
 
 

Ильичева Дарья, 3 курс, Факультет международных отношений, 

политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 

Ilyichev Ivan Terentyevich 
My paternal grandfather, Ilyichev Ivan Terentyevich, served as a Red 

Army soldier. Born in 1905 in the Shatura region, he was called up on May 
15, 1942. Almost immediately, after being called to the front, Ivan was 
severely wounded and ended up in the Nazi camp Slavuta or Stalag 301/z.  
He was there for over a year until his death on June 2, 1943. 

The former prisoner of war, Soviet doctor A. Kryshtop, later said that 
“in one block there were patients with typhus and tuberculosis, the number 
of patients reached 1800 people, while under normal conditions no more 
than 400 people could be accommodated there…” 

One of the types of torture in the "infirmary" was the imprisonment of 
the patients in a punishment cell, which was a cold room with a cement 
floor. The prisoners in the punishment cell were deprived of food for several 
days, and many died there.  For the purpose of even greater exhaustion, 
the Germans forced the sick and weak to run around the buildings of the 
"infirmary", and those who could not run were locked up half-dead.  
   There were frequent cases of killings of the prisoners of war by the 
German guards for fun.  So, the Germans threw the insides of the fallen 
horses onto the wire fences and, when the starving prisoners of war ran up 
to the fences, the guards opened fire on them from the machine guns.  For 
the slightest "misconduct" the prisoners were punished by death. 

https://ru.m.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D0%B8_(%D0%BF%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8F)
https://ru.m.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%B2,_%D0%A0%D0%B0%D1%81%D1%83%D0%BB_%D0%93%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.m.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%B2,_%D0%A0%D0%B0%D1%81%D1%83%D0%BB_%D0%93%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87


Also, very often the Nazis did not wait for the death of the prisoner 
and buried him alive, as evidenced by the sand in the respiratory tract. 

Twice my grandfather tried to escape from this terrible camp.  For the 
first time in February 1943, he and a dozen other prisoners managed to cut 
the barbed wire with the surgical scissors and found shelter with the locals.  
However, they were being chased. The inhabitants of the house where my 
grandfather was hiding were shot dead, and Ivan Terentyevich was hunted 
down by dogs and returned back. The second escape in May was also 
unsuccessful.  On June 2, 1943, Ivan Terentyevich was  hunted down by 
dogs. 

Died in the Nazi captivity on June 2, 1943.  
On the website of the memorial it is written: Ukrainian SSR, 

Kamenetz-Podolsk region, Slavutsky district of Slavuta POW camp, 
Slavuta stalag 301/z. 
 
Gusarov Fedor Nikitich 

In the mother's line, there was. Born in 1907, he was drafted at the 
very beginning of the war, in June 1941. 

He had the military rank of an ordinary Red Army soldier, served in 
the 5th Infantry Division, 142nd Infantry Regiment. He was a projectile 
carrier. He was demobilized in November 1945 

In early 1945, Fedor Nikitich was severely shell-shocked in Germany.  
He was undocumented. He spent several months in the hospital on the 
territory of Poland. His wife and children thought he was dead.   

After he left for the war, my grandfather had a son.  He had never 
seen his father, Fedor Nikitich, but after the end of the war, he approached 
his mother and said that he had a dream about his father. He added that 
the father would have lunch with them the next day. The mother was 
shocked, because the boy's father was considered to be dead, and the son 
had never seen his father.   

But the boy’s words came true.  Six months after the end of the war, 
my great-grandfather returned. 

On March 13, 1945, he was awarded the Order of Glory of the third 
degree for his accomplished feat.  Also, he was awarded the two Medals of 
Courage. In his award sheet it was written: 
  “In the offensive battles to destroy the encircled East Prussian 
grouping of the enemy, Comrade Gusarov showed exceptional courage 
and bravery, 13/03/45. In the battle for the settlement on the territory of 
Prussia, Gusarov, under a strong artillery and rifle machine-gun fire of the 
enemy, when bringing ammunition to the direct fire guns of the front line, 
was slightly wounded, but did not leave the battlefield.  Having braced 
himself, he delivered ammunition to the guns in a timely manner, thereby 
enabling the battery to successfully repel two major enemy counterattacks.” 
 
 



 
Усова Алиса, 3 курс, Факультет международных отношений, 
политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 
 
Usov Vladimir Viktorinovich – The Child of War and the Father of 
orphans 
 

  
 

My grandfather, Usov Vladimir Viktorinovich, was born in 1928. He 
saw the war at the age of 13. But his difficult fate began even before the 
Second World War. 

It all started with the ball lightning. A few years before the war, a ball 
lightning flew into the house of the grandfather's family. People say bad 
things happen after that. 

And all misfortunes began. During the Stalinist repressions, my great-
grandfather was sent into exile. Thus, the family was left without the 
breadwinner. In 1941, the two eldest sons were sent to war. And my 
grandfather remained at the head of the family at his young age. 

He began earning extra money at various manual labor jobs to 
support his family. The times were hard and very hungry. But he did not 
give up and even started his education. 

Having graduated from the 8th form, he entered the 2nd year of the 
Veliky Ustyug Pedagogical School.  After the first year of his studies, he 
worked as a primary school teacher in the Pskov region liberated after the 
Second World War. 

In 1961 he graduated from the extramural courses of Vologda 
Pedagogical Institute with a teacher degree in History. Because of the lack 
of teachers, he taught at many schools in the town. 

From 1956 to 1989 he was the permanent director of the orphanage 
in Veliky Ustyug. No wonder this period in the life of the institution was (and 
is) called the “Usov era”. This was a period of active construction and 



reconstruction of the orphanage, improving the living and social conditions 
of the children's lives. 

Great is the merit of Vladimir Viktorinovich in preserving the health of 
the pupils, shaping their business and mental qualities, and preparing them 
for an independent life. Vladimir Viktorinovich did everything possible for 
the well-being of the disadvantaged children, worked not for himself, but for 
them, and sometimes replaced their father. 

My grandfather belonged to those bright, extraordinary people who 
have always conquered those around them with vitality, charged them with 
inexhaustible energy, have given their love and care without hesitation, 
sparing neither effort, time, nor health. 

And he managed to live a full, interesting, and productive life. He was 
awarded the Order of the Red Banner of Labor, had the title of the  
"Honored Teacher of the RSFSR" and of the "Excellence in Public 
Education." 
 
 
 
Халгатян Милена, 2 курс, Исторический факультет ИАИ  РГГУ 
 
Халгатян Сергей Михайлович 
 

 
 

Мой прадедушка, Халгатян Сергей Михайлович, 1909 года 
рождения - ветеран войны. Был призван на фронт в августе 1941 года 
в возрасте 32 лет.  

До военных событий он работал механизатором сельского 
хозяйства, потому был именно танкистом, прошёл с боями всю войну 
до мая 1945 года. 

Служил в действующей армии II Украинского фронта под 
командованием генерала армии Ватутина. Принимал участие в 
ожесточенных боях под Сталинградом, на Курско-Орловской дуге. О 



капитуляции Германии  услышал уже в Берлине и закончил войну в 
звании старший техник-лейтенант. 

Уходил на задания по указанию члена военного совета 
Н.С.Хрущева. Также его назначали комендантом в освобожденных 
городах: Будапешт-Венгрия, Вена-Австрия, Прага-Чехия, Кёнигсберг 
ныне Калининград.  

После демобилизации занимался сельскохозяйственной 
деятельностью, в последние годы развивал домашние угодья и 
виноградники. 

По окончании военных лет получил боевые награды: 2 ордена 
ВОВ I и II степеней, а также медали «За оборону Сталинграда», «За 
освобождение Венны», «За взятие Будапешта». «За взятие Праги», 
«За Отвагу», «За боевые заслуги», «За Победу над Германией» и 
последующие юбилейные медали до 1984 года.  

Большинство заслуженных прадедушкой наград хранятся в 
музеях в республике Северная Осетия-Алания. 
 
 
 
Соловьева Вера, 2 курс, Исторический факультет ИАИ  РГГУ 
 
Тюнин Сергей Петрович 

Мой прадедушка, Тюнин Сергей Петрович, родился в 1904 году. 
Он служил на Дальнем Востоке, был машинистом поезда и водителем 
грузовика. Занимался перевозками продовольствия, оружия и 
боеприпасов.  

Его труд был мучительно тяжелым – он практически голодал 
сам, спал лишь несколько часов в день в кабине машиниста и был 
вынужден преодолевать огромные расстояния в невыносимых 
условиях холода, обстрелов и налетов вражеской авиации. 

В 1942 году у него родился сын, мой дедушка, который до конца 
войны жил с тетей в Липецкой области.  
 
Кулаков Александр Васильевич  

Другой прадед, Кулаков Александр Васильевич, был призван в 
армию еще 10 сентября 1940 года. 

Пройдя практически всю войну, в январе 1945 года он был 
сильно ранен в ногу во время битвы за освобождение Кракова. Он не 
смог двигаться дальше и долгие месяцы оставался в госпитале на 
территории чужой страны, поэтом после победы Красной армии не 
смог сразу вернуться домой. Рана не зажила окончательно и осталась 
с ним навсегда.  

На сайте, посвященном солдатам Великой Отечественной 
войны, прадед числится погибшим в сражении за Краков.  



В моей семье остался человек, который видел войну своими 
собственными глазами. Бабушка родилась в 1936 году и была очень 
маленькой, когда война пришла в Воронеж, на территории которого с 
1942 года располагались немецкие концентрационные лагеря. 

Несмотря на горе, болезни и жестокость, от которой страдали 
жители оккупированного города, бабушке удалось выжить, и она 
пронесла воспоминания о тех страшных годах через всю свою жизнь. 
 
 
 
Радаева Полина, 1 курс, Факультет международных отношений, 
политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 
 
Степанов Александр Степанович 
 

 
 

Хочу отметить, что я не могу, к сожалению, многого сказать о 
своём прадеде. О нём не сохранилось много информации в 
государственных архивах. Все, что мы о нём знаем, мы знаем из его 
писем моей прабабушке, которые он писал на фронте.  

Он не рассказывал многого о себе, скорее интересовался тем, 
как живёт его жена и его двухгодовалый сын, спокойно ли в их 
деревне, хватает ли им еды.  

Последнее письмо от него пришло в июле 1942 года, когда он 
находился в Астрахани, где собирали отряды солдат на корабли для 
того, чтобы переправить их через Волгу, предположительно, в сторону 
Кавказа, поскольку именно в июле 1942 года началась битва за 
Кавказ.  

В октябре 1942 года его жене пришла похоронка, в которой 
сообщалось, что мой прадед пропал без вести. Я безмерно горжусь 



подвигом своего прадеда. Рассказы о нём мы будем передавать 
последующим поколениям нашей семьи.  
 
 
 
Канбер Анна, 1 курс, Факультет международных отношений, 
политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 
 
Глазков Пётр Никифорович 
 

 
 

Глазков Пётр Никифорович родился 10 июня 1924 г. в 
Стрелецкой Слободе.  

В мае 1942-го года пришла повестка Петру Никифоровичу. 
Отправили его с группой новобранцев в Подмосковье, в Вешняки. Там 
готовили снайперов-инструкторов. Пройдя курс обучения, получил он 
звание старшего сержанта и был направлен в 20-й снайперский полк, 
в Орехово-Зуево – готовить младших командиров-снайперов. 

Пётр Никифорович стремился попасть в действующую армию  и 
написал рапорт с просьбой отправить его на фронт. Просьбу 
удовлетворили. 

Во время обороны под Оршей, Пётр Никифорович получил 
ранение в ногу. Это ранение было очень тяжелым. Ногу ему спасли, 
однако она стала на восемь сантиметров короче. Его комиссовали, 
дали вторую группу инвалидности.  
 
 
 
Ведерникова Мария, 1 курс, Факультет международных отношений, 
политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 

 
Щекутьев Юрий Петрович  (1924-2007) 
 



  
      

После обучения в московском военном училище Щекутьев Юрий 
Петрович прибыл на фронт в 1943 году в 101-ую отдельную 
стрелковую бригаду Калининского фронта.  

Был разведчиком в 47-й стрелковой дивизии. С 1944г. был 
наводчиком батареи 76мм, а с начала 1945г. – 122мм орудий 559 
артиллерийского полка в составе  
4-ой Ударной армии 1-ого Прибалтийского фронта.  

В 1943 году получил ранение осколком мины в бедро, в 1944 был 
контужен снарядом, выпущенным тяжёлым танком «Тигр». 

Был награжден орденом Славы 3-й степени и получил медали: 
За отвагу, За победу над Германией. 
 
 
 
Рейзвих Ангелина, 1 курс, Факультет международных отношений, 
политологии и зарубежного регионоведения ИАИ РГГУ 
 
Беляев Василий Иванович, Черкова Дарья Ивановна 
  Тайынча.1942. Начиная с 1942 года в родном селе моего 
прадедушки Беляева Василия Ивановича вспомогательный 
перегонный полк обслуживал американские самолеты, которые 
советские летчики перегоняли из США. Здесь же опытные летчики 
восстанавливали профессиональные навыки после ранения, а также 
проходили курс обучения молодые авиаторы. В поселке рядом с 
аэродромом располагались военные штабы, а летчики жили в 
землянках, находившихся в центре.  

Жители села Тайынча также принимали участие в военных 
действиях. Мой прадедушка Василий Иванович был связистом, 
прокладывающим каналы связи после боев. Он дошел до Будапешта, 
где был ранен. Однако смог выжить, вложив огромный вклад в 



историю победы. Благодаря ему, люди могли получать информацию о 
войне и работать сообща.  

Люди,  не участвовавшие в военных действиях, также вносили 
свой важный вклад. Моя прабабушка, Черкова Дарья Ивановна, 
занималась хозяйством в тылу. Работала она везде, где могла, и где 
надо было. За годы войны она занималась животноводством, 
выращиванием зерновых культур, а также оказанием медицинской 
помощи пострадавшим.  

У моих прадедушки и прабабушки много орденов почета:  «За 
отвагу», «За боевые заслуги», а также "За отважный труд". 

Бабушка рассказывает, что после войны никто не хотел 
вспоминать о тех ужасных событиях, о боли и потерях друзей и 
близких, поэтому она мало знает. Да и слушать было некогда, дети 
помогали восстанавливать семейный быт, ухаживали за животными и 
выращивали пропитание. 

Ей вспоминается, что прадедушка часто рассказывал о своих 
подвигах в сказке на ночь, он упоминал, как лежал в окопах и 
переносил бомбежки.  

По возвращение с войны, Василий Иванович смог добиться 
высокого статуса и стал главой районного комитета села Тайынча. 

К сожалению, многие ордена были утеряны – их давали детям в 
качестве игрушек (настоящих игрушек не было). Однако, пока моя 
семья хранит хоть малейшие воспоминания о тех событиях, я считаю, 
подвиги моих прадедушки и прабабушки живы. Я горжусь своей 
семьей и ее вкладом в общую Победу! 
 
 
 


